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Ri carta xutzꞌibaj ri Pablo che
ri Tito

Ri Pablo cuya pan rutzil uwach ri Tito
1Riꞌin in Pablo, in aj chac re ri Dios yey in takoꞌn

re ri Kanimajawal Jesucristo. Ri chac uyaꞌom
chwe e quebenutoꞌ ri ebuchaꞌomRire chaꞌ cacubiꞌ
quicꞌuꞌx rucꞌ, caquetaꞌmaj chi utz ri Kꞌijsak y que-
bin jusucꞌ chwach

2 chaꞌ jelaꞌ caquicubaꞌ quicꞌuꞌx che ucꞌulic ri
quicꞌaslemal na jinta utakexic. Ma ri Dios
xubiꞌtisij lo wa cꞌaslemal echiriꞌ cꞌamajaꞌ cajeker
lo ruwachulew, y Rire na cuꞌan ta rakꞌubal.

3 Yey echiriꞌ xopon rukꞌijol re cakꞌalajisax ri
Utzilaj Tzij, ri Dios Kacolobenel xuya panukꞌab
cantzijoj waꞌ chiquiwach ri ticawex.

4 Cantzꞌibaj cꞌu pan waꞌ wa carta chawe riꞌat
Tito, ri pakatzij wi at pachaꞌ nucꞌajol chupa rubiꞌ
ri Cristo, ma junam ri cubulibal kacꞌuꞌx rucꞌ Rire.
Chacꞌulu cꞌu ri unimal rutzil cꞌuꞌxaj, ri cꞌaxnaꞌbal
cꞌuꞌxaj y ri utzil chomal re ri Kakaw Dios y re ri
Kanimajawal Jesucristo Kacolobenel.

Ruchac ri Tito chupa ri isla Creta
5Riꞌin xatinya can chilaꞌ chupa ri isla Creta chaꞌ

cayijbaꞌ tak ri chakal can uꞌanic y quebacoj cꞌu e aj
wachpa riglesia chujujunal tinamit, jelaꞌpachaꞌ ri
ximbiꞌij can chawe.

Ri binic silabic takal chique ri e aj wach y ri e aj
cꞌamal quiwach rutinamit ri Dios
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6 E juna aj wach re riglesia lic chirajawaxic
jusucꞌ rubinic usilabic chaꞌ na jinta cachꞌaꞌtiben
re. Cꞌola jusucꞌ rucꞌ ri rixokil yey ri ralcꞌoꞌal chi-
rajawaxic quicojom rubiꞌ ri Cristo, e cojol tzij y na
catataj ta cꞌu chique e aj mac o e titzꞌitak.

7 Ecꞌu riꞌ ri yaꞌtal che cuꞌana aj cꞌamal quiwach
rutinamit ri Dios, lic chirajawaxic e jusucꞌ rubinic
usilabic chaꞌ na jinta cachꞌaꞌtiben re, muꞌan nim
chiribil rib, na chꞌiꞌchꞌoj ta ucꞌuꞌx, na kꞌabaꞌrel taj,
na aj chꞌaꞌoj taj, na rayinel taj re puak cachꞌac rucꞌ
socosoꞌnic.

8 Yey chebucꞌulu chi utz tak ri quebopon chiro-
cho, chuyaꞌa ucꞌuꞌx che uꞌanic ri utz, lic chuchꞌobo
chi utz ri cuꞌano, chuꞌana ri lic jusucꞌ, lic chuyaꞌa
rib pukꞌab ri Dios y lic churika uchajixic rib
chwach ronoje ri na utz taj.

9E chutakej ri sakil Utzilaj Tzij re ri Dios cꞌutum
chwach✡ chaꞌ jelaꞌ curik capixaban rucꞌ chomilaj
cꞌutunic y cucoj waꞌ pa quijolom ri ticawex, ri
caquibiꞌij na katzij ta wa cꞌutunic.

Tak ri caquiꞌan cꞌutunic na sakil taj
10Ma lic e qꞌui ri e titzꞌitak, caquicꞌut ri na jinta

uchac y e socosoꞌnel. Y chique tak waꞌ e cꞌo ri lic
queboc il che ri retalil re circuncisión.

11 Maya cꞌu luwar chique waꞌ wa winak
quecꞌutunic, ma caquisachisaj quinaꞌoj uqꞌuiyal
familias rucꞌ ri quicꞌutunic. Rique xew cacaj
quebeyomar rucꞌ ri cꞌutunic caquiꞌano yey waꞌ lic
qꞌuixbal uwach.

12 Ojertan cꞌo jun kꞌalajisanel aj Creta, jewaꞌ
xubiꞌij chwi rutinamit rire: “Ri e aj Creta lic xex
✡ 1:9 2 Ts. 2:15
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wi e aj rakꞌul, pachaꞌ e itzel chicop, lic e japjatel y
lic e xepuꞌab”* xchaꞌ.

13Yey ri xubiꞌij waꞌwaꞌchi lic katzij; e uwariꞌche
chirajawaxic lic chachꞌaꞌbej quipa chaꞌ quetiquiꞌ
chupa ri sakil cꞌutunic,

14 y jecꞌulaꞌ na queboc ta il che tak ri tzijonic xa
quimololem raj judiꞌab y na queboc tane il che ri
takanic que ri winak quiyaꞌom can ri Kꞌijsak.

15E junok sakil runaꞌoj, ronoje ri chom chwach
ri Dios, riꞌ e lic chom chwach rire. Noꞌj ri sachinak
runaꞌoj, ri na cucoj ta ri Kꞌijsak, riꞌ ronoje lic chꞌul
chwachma chꞌul runaꞌoj y ri ranimaꞌ; y jecꞌulaꞌ na
cunaꞌbej taj saꞌ ri chom y saꞌ ri na chom taj.

16Tob cubiꞌij retaꞌam uwach ri Dios; pero rucꞌ ri
cuꞌano, cakꞌalajinic na retaꞌam ta uwach. Ma xaki
itzel ucꞌuꞌx, aj palajiy tzij y na jinta cꞌana utz cuꞌan
chwach ri Dios.

2
Ri sakil cꞌutunic

1 Noꞌj riꞌat Tito, lic chirajawaxic e ronoje ri
cacꞌutu xaki junam rucꞌ ri sakil cꞌutunic re ri Dios.

2 Chebapixabaj rachijab e nimak winak chic
chaꞌ caquichꞌob chi utz janipa ri caquiꞌano,
caquichajij chi utz ri quibinic quisilabic
chiquiwach ri jujun chic, caquichajij quib chaꞌ
na quetzak ta pa mac, yey e sakil ri cubulibal
quicꞌuꞌx, ri rutzil quicꞌuꞌx y ri unimal quicꞌuꞌx.

3Yeychabiꞌij chiquerixokibenimakwinakchic:
Cꞌola xiꞌin ib cucꞌ chwach ri Dios chwi ri quibinic

* 1:12Ri xtzꞌiban rewaꞌ e jun achi Epiménides rubiꞌ, yey rire lic cꞌo
uwach rojertan.
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quisilabic, mebuꞌan e aj molot, maquiya quib che
kꞌabaric, e chekꞌilon chwi ri utz.

4Quicꞌutu cꞌu chique ri e cꞌacꞌal ixokib chaꞌ cꞌax
quequinaꞌ ri cachijil y ri calcꞌoꞌal,

5 caquichajij quib chaꞌ na quetzak ta pa mac y
jelaꞌ chom ri quibinic quisilabic, quechacun chi
utz pa ja, caquicꞌut ri rutzil quicꞌuꞌx y caquitakej ri
cachijil. Caquiꞌan cꞌu ronoje waꞌ chaꞌ jelaꞌ na jinta
junok tzel cachꞌaꞌt chirij Rutzij Upixab ri Dios.

6Chabiꞌij cꞌu chique ralabo caquichajij quib chaꞌ
na quetzak ta pamac.

7 Yey riꞌat Tito, e chacꞌutu ri utz chiquiwach
rucꞌ ri sakil abinic asilabic chwi ronoje ri caꞌano.
Chatcꞌutun chi jusucꞌ rucꞌ sakil naꞌoj

8 y rucꞌ utzilaj chꞌaꞌtem chaꞌ jelaꞌ we cꞌo junok
cachꞌaꞌt chawij, utuquel cuya uqꞌuix ma na jinta
mac carikitaj chawij.

9Yey chebapixabaj raj chaquib chaꞌ caquinimaj
quitzij ri cajaw, caquiꞌan chi utz ronoje chaꞌ ri
cajaw quequiꞌcot cucꞌ y na quecꞌulilaꞌn taj.

10Maquiꞌan ne quiꞌque che rubitak re ri cajaw;
e quiꞌana ronoje chi jusucꞌ chaꞌ jelaꞌ cakꞌalajinic lic
chom ri cꞌutunic re ri Dios Kacolobenel.

11 Ma ri Dios ukꞌalajisam chi ri unimal rutzil
ucꞌuꞌx chaꞌ conoje ri ticawex quecolobetajic.

12Ecꞌuriꞌ ri unimal rutzil ucꞌuꞌxriDios cꞌutuyum
chike saꞌ uꞌanic cakaya can ronoje mac y ronoje
ri rayibal na utz ta uwach, yey e cꞌutuyum chike
chirajawaxic cakachꞌob chi utz ri cakaꞌano chaꞌ
wakꞌij ora cojbin jusucꞌ rucꞌ jun sakil binic silabic
chwach ri Dios.

13 Lic chirajawaxic cakaꞌan waꞌ y cakacubaꞌ
pana kacꞌuꞌx che ri chomilaj kꞌij re quiꞌcotemal
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echiriꞌ cacꞌun tanchi ri Dios Kajawxel, ri Ka-
colobenel Jesucristo.

14 Rire xuya rib pa camic kuma riꞌoj, xojulokꞌo
chaꞌ cojresaj che ronoje ri na utz taj, cuchomaj
ri kabinic kasilabic y jelaꞌ cojuꞌan oj utinamit lic
kayaꞌom kib che uꞌanic chomilaj tak chac.

15Echacꞌutuꞌ janipa takwaximbiꞌij chawe; chat-
pixaban chi utz y chachꞌaꞌbej quipa tak ri caquiꞌan
ri na utz taj. Chaꞌana cꞌuwaꞌma pakꞌab riꞌat yaꞌtal
wi caꞌano; maya cꞌu luwar che junok cucꞌak bi
akꞌij.

3
Ruma ri unimal rutzil ucꞌuꞌx ri Dios cojuꞌan

jusucꞌ chwach
1 Chacuxtaj chique conoje ri quicojom rubiꞌ

ri Kanimajawal Jesucristo, lic chirajawaxic e
caquinimajy caquitakej ri caquibiꞌij ri e takanelab
yri eaj kꞌatal tzij re ri tinamit yeycaquiyaquibche
uꞌanic janipa tak ri utz.

2 Chabiꞌij chique mechꞌaꞌt chirij junok,
mechꞌoꞌjinic; quicꞌutu ri rutzil quicꞌuꞌx y quiꞌana
chꞌutiꞌn che quib chiquiwach conoje tak ri
ticawex.

3Ma e riꞌoj rojertan echiriꞌ cꞌamajaꞌ ne cakacoj
rubiꞌ ri Cristo, na jinta kanaꞌoj, oj titzꞌitak, oj sachi-
nak, kayaꞌomkibpukꞌabronoje ri rayinicyrukusil
ruwachulew, lic cꞌo retzelal kacꞌuꞌx, lic tzel cojilic
y tzel cakil kib chikawach.

4 Na rucꞌ ta cꞌu riꞌ, ri Dios Kacolobenel xucꞌut
ri relej ucꞌuꞌx y ri rutzil ucꞌuꞌx chique conoje ri
ticawex che ruwachulew.
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5 Xojucolobej cꞌu riꞌ, na ruma ta juna chac lic
utz kaꞌanom,ma e ruma ri cꞌaxnaꞌbal ucꞌuꞌx chike.
Xojuchꞌaj cꞌu che ri kamac chaꞌ cuya jun cꞌacꞌ
cꞌaslemal chike y xuya ri Santowilaj Ruxlabixel pa
kanimaꞌ chaꞌ cujalcꞌatij ri kabinic kasilabic.

6Ruma ri Kacolobenel Jesucristo, ri Dios xuya ri
Ruxlabixel chike yey ¡lic nim rutoꞌbal Rire kucꞌ!

7Uꞌanom cꞌu jusucꞌ chike ruma ri unimal rutzil
ucꞌuꞌx chaꞌ cakacꞌul na ri koyeꞌem, waꞌ e ri
kacꞌaslemal na jinta utakexic.

8 Waꞌ wa cambiꞌij pan chawe lic katzij yey lic
cuaj catoc il cheucꞌuticwaꞌ chique conoje ri quico-
jom rubiꞌ ri Dios chaꞌ caquitijoj quib che uꞌanic ri
utz. Ma takwaꞌwa cꞌutunic lic areꞌ y lic cꞌo cutikoj
chique conoje ri ticawex che ruwachulew.

9Maꞌan cꞌu aweꞌat cucꞌ tak ri caquichapalaꞌquib
rucꞌ tak chꞌaꞌtem na jinta uchac, ri caquichololej
quibiꞌ ri catiꞌ-quimam re ojertan y ri quechꞌoꞌjin
puwi ri tzijpixab que ri aj judiꞌab. Ma ronoje tak
waꞌ na jinta queꞌelawi y na jinta cutikoj.

10Wecꞌo cꞌu junok cujach quipa tak rutinamit ri
Dios, chachꞌaꞌbej upa julajok o calajok. Noꞌj we lic
na cucoj ta cꞌu tzij, mawachbilaj chic.

11 Awetaꞌam e junok cujach upa rutinamit ri
Dios, yojtajinak runaꞌoj ymac ri cuꞌano. Yey ruma
cꞌu rumac, utuquel utzucum kꞌatbal tzij chirij.

Qꞌuisbal uchꞌaꞌtem ri Pablo che ri Tito
12 Echiriꞌ cantak ri Artemas o ri Tíquico

awucꞌ,* chawilij catpetic chaꞌ coꞌlkarika kib wara

* 3:12Ri Pablo cutak bi jun chiquewaquebhermanos chaꞌ cacꞌojiꞌ
pucꞌaxel ri Tito che ri chac pa tak riglesias chilaꞌ Creta.
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Nicópolis, ma nuchꞌobom chic quincꞌojiꞌ wara
chupa rukꞌijol echiriꞌ lic cꞌax tew y cꞌo jab.

13 Cambiꞌij chawe lic chatoꞌo ri Zenas, ri aj
cꞌutunel re ri tzijpixab yey chatoꞌo ri Apolos.
Chayaꞌa cꞌu chique ronoje tak ri cajawax che ri
quibenam chaꞌ caquimaj bi quibe.

14Lic chirajawaxic cꞌu chique conoje ri e kuqꞌuil
riꞌoj, ri quicojom rubiꞌ ri Cristo, caquimaj uꞌanic ri
utz y quequitoꞌ cꞌu tak ri cꞌo cajawax chique chaꞌ
jelaꞌ cꞌo cutikoj ri quibinic quisilabic.

15 Conoje tak ri e cꞌo wara wucꞌ, caquiya pan
rutzil awach. Y riꞌat chayaꞌa rutzil quiwach ri
quicojom rubiꞌ ri Dios, ri cꞌax cojquinaꞌo. Chicꞌulu
cꞌu iwonoje riꞌix ri unimal rutzil ucꞌuꞌx ri Dios.
Amén.
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